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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2019/...

(2019. gada 20. junijs),

ar ko Direktivas 2009/65/EK un 2011/61/ES groza

attieciba uz kolektivo ieguldijumu uznémumu parrobeZu izplatiSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 53. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru?,

! OV C 367, 10.10.2018., 50. 1pp.

Padomes 2019. gada 14. jiinija [émums.

Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
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ta ka:

(1

)

Kopgjie Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/65/EK! un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2011/61/ES* mérki ietver mérki nodrosinat Iidzvertigus
konkurences apstaklus starp kolektivo ieguldijumu uzn€mumiem un atcelt ierobeZojumus
kolektivo ieguldijumu uznémumu ieguldijumu sertifikatu un akciju brivai apritei
Savieniba, vienlaikus nodro$inot vienotaku aizsardzibu iegulditajiem. Lai ar1 Sie mérki

vvvvvv

izmantot ieks¢ja tirgus prieksrocibas.

So direktivu papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/...3* Minétaja
regula ir paredzeti papildu noteikumi un procediiras, kas attiecas uz parvedamu vertspapiru
kolektivo ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) un alternativu ieguldijumu fondu
parvaldniekiem (AIFP). Abam kopa - min&tajai regulai un Sai direktivai- biitu vél vairak
jasaskano nosacijumi, ko pieméro fondu parvaldniekiem, kuri darbojas ieksgja tirgt, un

jaatvieglo vinu parvaldito fondu parrobezu izplatiSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. julijs) par normativo
un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu vertspapiru kolektivo
ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. jiinijs) par alternativo
ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK,

Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010
(OVL174,1.7.2011., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/... par kolektivo ieguldijumu uznémumu
parrobezu izplatiSanas atviegloSanu un ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 345/2013, (ES)

Nr. 346/2013 un (ES) Nr. 1286/2014 (OV L ...).

OV: ligums ievietot tas regulas numuru, kas ietverta dok. PE-CONS 54/19 (2018/0045
(COD)) un zemsvitras piezimé ievietot §is regulas numuru, datumu un OV publikacijas
atsauci
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3) Ir nepiecieSams noverst regulativas nepilnibas un saskanot procediiru, ar ko
kompetentajam iestadém pazino par izmainam, kuras skar PVKIU, ar

Direktiva 2011/61/ES paredzeto pazinoSanas procediiru.

4) Ar Regulu (ES) 2019/... “** vél vairak nostiprina principus, kas ir piemérojami tirgvedibas
pazinojumiem, kurus reglamente ar Direktivu 2009/65/EK, un attiecina So principu
piemérosanu ar1 uz AIFP, tadejadi nodroSinot augstu iegulditaju aizsardzibas standartu
neatkarigi no iegulditaja veida. Lidz ar to attiecigie Direktivas 2009/65/EK noteikumi par
tirgvedibas pazinojumiem un par valsts normativo aktu, kas attiecas uz PVKIU sertifikatu

tirdzniecibas kartibu, pieejamibu vairs nav vajadzigi un tap&c biitu jasvitro.

%) Direktivas 2009/65/EK noteikumi, ka tie 1stenoti dazas valstu tiesibu sisteémas, kur PVKIU
noteikts pienakums nodros§inat iegulditajiem viet&jas struktiras, ir izradijusies apgritinosi.
Turklat iegulditaji reti izmanto vietgjas struktiiras tada veida, ka paredzets minétaja
direktiva. Par iecienitako sazinas metodi ir kluvusi tieSa sazina —vai nu elektroniski, vai
ar1 pa talruni — starp iegulditajiem un fonda parvaldnieku, savukart maksajumi un
atpakalpirkSana tiek veikta, izmantojot citus kanalus. Lai arT mingtas vietgjas struktiiras
paslaik tiek izmantotas administrativiem mérkiem, pieméram, administrativo maksu
parrobezu piedzinai, $adi jautajumi tomer biitu jarisina, izmantojot citus lidzeklus, tostarp
sadarbibu starp kompetentajam iestadem. Tade] butu japaredz noteikumi, ar kuriem
moderniz€ un preciz€ prasibas par struktiiru nodro$inaSanu privatajiem iegulditajiem, un
dalibvalstim nebiitu japieprasa fiziska klatbiitne uz vietas, ar kuru tiek nodroSinatas Sadas
struktiiras. Jebkura gadijuma ar Siem noteikumiem biitu janodroSina, ka iegulditajiem ir

pieejama informacija, uz kuru tiem ir tiesibas.

+ OV: lugums ievietot teksta dokumenta PE-CON 54/19 (2018/0045(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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(6)

(7

®)

Lai nodrosinatu konsekventu attieksmi pret visiem privatajiem iegulditajiem, ir
nepiecieSams struktiiram piemérotas prasibas attiecinat art uz AIFP, ja dalibvalstis lauj
tiem sava teritorija tirgot privatiem iegulditajiem alternativo ieguldijumu fondu (AIF)

ieguldijumu sertifikatus vai akcijas.

Ta ka nav skaidru un vienotu nosactjumu PVKIU vai AIF ieguldijumu sertifikatu vai
akciju tirgoSanas partraukSanai uznéméjas dalibvalsts teritorija, fondu parvaldnieki
saskaras ar ekonomisku un juridisku nenoteiktibu. Tadel Direktivas 2009/65/EK un
2011/61/ES bitu japaredz skaidri nosacijumi, saskana ar kuriem varétu atsaukt
pazinojumus par tirdzniecibas pasakumiem attieciba uz daziem vai visiem sertifikatiem vai
akcijam. Ar Siem nosacijumiem biitu janodrosina lidzsvars starp kolektivo ieguldijumu
uznémumu vai to parvaldnieku iesp&jam, iestajoties noteiktiem apstakliem, izbeigt
pasakumus, kas izveidoti to sertifikatu vai akciju tirdzniecibai, no vienas puses, un $adu

uznémumu iegulditaju interes€m, no otras puses.

Iespgjai partraukt PVKIU vai AIF tirdzniecibu kada konkréta dalibvalsti nebttu jarada
izmaksas iegulditajiem, nedz ar1 jasamazina to aizsardzibas pasakumi, kas paredzeti
Direktiva 2009/65/EK vai Direktiva 2011/61/ES, jo 1pasi attieciba uz vinu tiesibam sanemt

precizu informaciju par minéto fondu darbibam, kas turpinas.
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9) Ir gadijumi, kad AIFP, kuri v€las parbaudit iegulditaju interesi par konkrétu ieguldijumu
ideju vai ieguldijumu stratégiju, dazadas valstu tiesibu sistémas saskaras ar atskirigu
attieksmi pret pirmstirdzniecibas darbibam. Pirmstirdzniecibas definicija un nosacijumi,
saskana ar kuriem pirmstirdznieciba ir atlauta, dalibvalstis, kuras ta ir atlauta, ievérojami
atSkiras, kurpretim citas dalibvalstis pirmstirdzniecibas jédziens vispar nepastav. Lai
noverstu §Ts atSkiribas, biitu janodrosina saskanota pirmstirdzniecibas jédziena definicija
un japaredz nosacijumi, saskana ar kuriem ES AIFP var iesaistities pirmstirdzniecibas

darbibas.

(10) Lai pirmstirdzniecibu var€tu par tadu atzit saskana ar Direktivu 2011/61/ES, tai vajadzetu
biit verstai uz potencialiem profesionalajiem iegulditajiem un jaattiecas uz ieguldijumu
ideju vai ieguldijumu stratégiju, ar ko parbauda $adu iegulditaju interesi par AIF vai par
apakSstruktiiru, kas vél nav izveidots, kas ir izveidots, bet kura tirdznieciba v€l nav izzinota
saskana ar mingto direkttvu. Tap&c pirmstirdzniecibas laika iegulditajiem nevajadz&tu biit
iesp€jai parakstities uz AIF ieguldijumu sertifikatiem vai akcijam un nedrikstetu laut
izplatit potencialajiem profesionalajiem iegulditajiem parakstiSanas veidlapas vai
tamlidzigus dokumentus nedz projektu, nedz galigu dokumentu veida. ES AIFP bitu
janodrosina, lai iegulditaji neiegadatos AIF ieguldijumu sertifikatus vai akcijas
pirmstirdznieciba un lai iegulditaji, ar kuriem sazinas pirmstirdzniecibas laika, varétu
iegadaties attieciga AIF ieguldijumu sertifikatus vai akcijas tikai veicot tirdzniecibu, kas

atlauta saskana ar Direktivu 2011/61/ES.
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Proti, ja profesionalie iegulditaji 18 meénesu laika pec tam, kad ES AIFP ir sacis
pirmstirdzniecibu, parakstas uz tada AIF ieguldijumu sertifikatiem vai akcijam, kas minéts
informacija, kura sniegta pirmstirdzniecibas konteksta, vai tada AIF ieguldijumu
sertifikatiem vai akcijam, kurs izveidots pirmstirdzniecibas rezultata, biitu jauzskata par
tirdzniecibas rezultatu un attieciba uz to butu japiemero Direktiva 2011/61/ES mingtas
pazinoSanas procediras. Lai nodrosinatu, ka valstu kompetentas iestades sava dalibvalstt
var 1stenot kontroli par pirmstirdzniecibu, ES AIFP divu2 nedélu laika péc
pirmstirdzniecibas uzsaksSanas biitu janosiita savas piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadem neoficiala veéstule papira vai elektroniska veida, kura cita starpa norada, kuras
dalibvalstts ta ir iesaistijusies vai ir bijusi iesaistijusies pirmstirdznieciba, laikposmus,
kuros pirmstirdznieciba notiek vai ir notikusi, un tostarp attieciga gadijuma ieklauj savu
AIF un AIF apaksstruktiiru sarakstu, attieciba uz kuram tiek veikta vai tika veikta
pirmstirdznieciba. ES AIFP piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém biitu
nekavéjoties jainformé tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura ES AIFP iesaistijusies

vai ir bijusi iesaistijusies pirmstirdznieciba.

(11) ES AIFP bitu janodrosina, ka to pirmstirdznieciba ir pienacigi dokumentgta.
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(12)

(13)

(14)

Valstu normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu Direktivas
2011/61/ES prasibas, seviski saskanotos noteikumus par pirmstirdzniecibu, nekada veida
nedrikstétu novest pie ta, ka ES AIFP ir nelabvéligaka situacija ka arpussavienibas AIFP.
Tas attiecas gan uz pasreiz€jo situaciju, kura arpussavienibas AIFP nav tiesibu sanemt pasi,
gan situaciju, kura Direktivas 2011/61/ES noteikumi par $adu pases pieskirSanu klust

piem&rojami.

Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu, ir nepiecieSams saskanot pieméroSanas terminus
valstu normativajiem un administrativajiem aktiem, ar kuriem isteno So direktivu un
Regulu (ES) 2019/ ...* saistiba ar attiecigajiem noteikumiem par tirgvedibas pazinojumiem

un pirmstirdzniecibu.

Saskana ar 2011. gada 28. septembra dalibvalstu un Komisijas kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojosiem dokumentiem! dalibvalstis ir apnémusas pamatotos gadijumos
pazinojumam par to transponéSanas pasakumiem pievienot vienu vai vairakus dokumentus,
kuros paskaidrota saikne starp direktivas komponentiem un attiecigajam dalam valsts
transponésanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevegjs uzskata, ka §adu

dokumentu nosiitiSana ir pamatota,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

+

1

OV: lugums ievietot teksta dokumenta PE-CONS 54/19 (2018/0045(COD)) ietvertas regulas
numuru.
OV C 369, 17.12.2011., 14. 1pp.
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1. pants
Grozijumi Direktiva 2009/65/EK

Direktivu 2009/65/EK groza $adi:

1)

2)

direktivas 17. panta 8. punktam pievieno $adas dalas:

“Ja pirmaja dala min€to izmainu rezultata parvaldibas sabiedriba vairs neatbilstu Sai
direktivai, parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades

15 darbdienu laika p&c visas pirmaja dala min&tas informacijas sanemsanas pazino
parvaldibas sabiedribai, ka ta nedrikst ieviest attiecigas izmainas. Tada gadijuma
parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades to attiecigi pazino

parvaldibas sabiedribas uznémgjas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Ja pirmaja dala minétas izmainas ir ieviestas péc tam, kad informacija ir nositita saskana
ar otro dalu, un ja minéto izmainu rezultata parvaldibas sabiedriba vairs neatbilst Sai
direktivai, parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades veic
jebkadus piemérotus pasakumus saskana ar 98. pantu un bez nepamatotas kavésanas
pazino parvaldibas sabiedribas uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadém par

veiktajiem pasakumiem.”;

direktivas 77. pantu svitro;

PE-CONS 53/1/19 REV 1
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3) direktivas 91. panta 3. punktu svitro;
4) direktivas 92. pantu aizstaj ar Sadu:
“92. pants
1. Dalibvalstis nodrosina, lai PVKIU katra dalibvalsti, kura tas plano tirgot savus
sertifikatus, dara pieejamas struktiiras $adu uzdevumu veiksanai:

a)  apstradat parakstiSanas, atpirkSanas un izpirkSanas rikojumus un veikt citus
maksajumus sertifikatu turétajiem, kas saistiti ar PVKIU sertifikatiem, saskana
ar nosacijumiem, kas izklastiti dokumentos, kuri prasiti saskana ar IX nodalu;

b)  sniegt iegulditajiem informaciju par to, ka var sniegt a) apakSpunkta minétos
rikojumus un ka tiek izmaksati atpirkSanas un izpirk$anas ien€mumi;

c) palidzet apstradat informaciju un veicinat piekluvi 15. panta minétajam
procediiram un kartibai, ar kuram iegulditaji izmanto savas tiesibas, kas izriet
no vinu ieguldijuma PVKIU taja dalibvalsti, kura tiek tirgoti konkréta PVKIU
sertifikati;

d) darit pieejamu iegulditajiem informaciju un dokumentus, kas prasiti saskana ar
IX nodalu, saskana ar 94. panta paredzetajiem nosacijumiem, lai biitu
iesp&jams veikt to parbaudi un iegiit kopijas;

PE-CONS 53/1/19 REV 1 9
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e) sniegt iegulditajiem informaciju, kas attiecas uz uzdevumiem, ko struktiiras

veic, pastaviga informacijas nesgja; un
f)  veikt kontaktpunkta funkciju sazina ar kompetentajam iestadém.

2. Dalibvalstis nepieprasa PVKIU 1. punkta noliikos nodrosinat fizisku klatbttni

uznémgja dalibvalsti vai iecelt treSo personu.

3. PVKIU nodroSina, ka struktiiras, kas vajadzigas, lai veiktu 1. punkta mingtos

uzdevumus, tostarp elektroniski:

a)  ir tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no tas oficialajam valodam, kura
tirgo konkréta PVKIU sertifikatus, vai valoda, ko apstiprinajusas attiecigas

dalibvalsts kompetentas iestades;

b)  nodroSina pats PVKIU, tresa persona, uz kuru attiecas uzraudziba un

noteikumi, kas reglament€ veicamos uzdevumus, vai abi.

Piemérojot b) apakspunktu gadijumos, kad uzdevumus veiks tresa persona, attiecigas
tresas personas iecelSanu apliecina ar rakstisku ligumu, kur ir precizéts, kurus no
1. punkta minétajiem uzdevumiem neveiks PVKIU, un ka tresa persona sanems visu

attiecigo informaciju un dokumentus no PVKIU.”;
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5) direktivas 93. pantu groza $adi:
a)  panta l. punktam pievieno $adu dalu:

“Pazinojuma véstule ieklauj arT informaciju, tostarp adresi, kas vajadziga, lai
uznémgéjas dalibvalsts kompetentas iestades varétu izrakstit rékinu vai pazinot
piem&rojamas regulativas maksas vai nodevas, un informaciju par struktiiram

92. panta 1. punkta min€to uzdevumu veikSanai.”;
b)  panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

“8. Jamainas pazinojuma véstulé, kas iesniegta saskana ar 1. punktu, ieklauta
informacija vai notiek izmainas saistiba ar tirgojamo akciju kategorijam,
PVKIU vismaz vienut ménesi pirms attiecigo izmainu izdariSanas nosiita gan
PVKIU piederibas dalibvalsts, gan PVKIU uznémgjas dalibvalsts

kompetentajam iestadem rakstisku pazinojumu par §tm izmainam.

Ja pirmaja dala minéto izmainu rezultata PVKIU vairs neatbilstu Sai direktivai,
PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades 15 darbdienu laika p&c
visas pirmaja dala minétas informacijas sanemsanas pazino PVKIU, ka tas
nedrikst ieviest attiecigas izmainas. Tada gadijuma PVKIU piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades to attiecigi pazino PVKIU uznéméjas

dalibvalsts kompetentajam iestadem.
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Ja pirmaja dala minétas izmainas ir ieviestas péc tam, kad informacija ir
nosiitita saskana ar otro dalu, un ja min&to izmainu rezultata PVKIU vairs
neatbilst Sai direktivai, PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades
veic jebkadus piemérotus pasakumus saskana ar 98. pantu, tostarp vajadzibas
gadijuma neparprotami aizliedz veikt PVKIU sertifikatu tirdzniecibu, un bez
liekas kavésanas pazino PVKIU uznéméjas dalibvalsts kompetentajam

iestadem par veiktajiem pasakumiem.”;
6) ieklauj $adu pantu:
“93.a pants

1. Dalibvalstis nodrosina, ka PVKIU var atsaukt tirdzniecibas pasakumus attieciba uz
sertifikatiem, tostarp vajadzibas gadijuma attieciba uz akciju kategorijam dalibvalsti,
attieciba uz kuru pazinojums veikts saskana ar 93. pantu, ja ir izpilditi visi Sie

nosacijumi:

a)  irizteikts vispargjs piedavajums bez maksas vai bez atskaitijumiem atpirkt vai
izpirkt visus $adus sertifikatus, kas ir iegulditaju turéjuma attiecigaja
dalibvalsti, $ads piedavajums ir publiski pieejams vismaz 30 darbdienas un tas
ir adresé€ts tiesi vai ar finansu starpniekiem individuali katram iegulditajam

attiecigaja dalibvalsti, kura identitate ir zinama;
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b) izmantojot publiski pieejamu lidzekli, tostarp elektroniskos lidzeklus, kas
parasti tiek izmantoti PVKIU tirdzniecibai un ir piem&roti tipiskam PVKIU
iegulditajam, ir publiskots nodoms partraukt Sadu sertifikatu tirdzniecibas

noliika veiktos pasakumus attiecigaja dalibvalsti;

c) jebkadas Iigumsaistibas ar finansu starpniekiem vai personam, kuram delegétas
funkecijas, tiek grozitas vai izbeigtas ar atsaukuma dienu, lai nepielautu, ka tiesi
vai netiesi sak vai turpina piedavat vai laist apgroziba sertifikatus, kas noraditi

2. punkta min€taja pazinojuma.

Informacija, kas mingta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta, skaidri izklasta sekas,
kadas iestasies iegulditajiem, ja vini nepienems piedavajumu par savu sertifikatu

atpirkSanu vai izpirkSanu.

Informaciju, kas miné&ta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta, iesniedz tas dalibvalsts
oficialaja valoda vai viena no tas oficialajam valodam, attieciba uz kuru PVKIU ir
sniedzis pazinojumu saskana ar 93. pantu, vai valoda, ko apstiprinajusas minétas
dalibvalsts kompetentas iestades. No dienas, kas min&ta pirmas dalas c) apakSpunkta,
PVKIU partrauc sakt vai turpinat tiesi vai netiesi piedavat vai laist apgroziba savus

sertifikatus, kuri bija atsaukuma priekSmets min&taja dalibvalstt.
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PVKIU savas piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém iesniedz pazinojumu,

kura ietverta 1. punkta pirmas dalas a), b) un ¢) apakSpunkta minéta informacija.

PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades parbauda, vai pazinojums, ko
PVKIU iesniedzis saskana ar 2. punktu, ir pilnigs. PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades ne velak ka 15 darbdienu laika p&c pilniga pazinojuma
sanemsanas, parsiita $o pazinojumu 2. punkta minétaja pazinojuma noraditas

dalibvalsts kompetentajam iestadém un EVTI.

Kad pazinojums ir parsiitits, ieverojot §a punkta pirmo dalu, PVKIU piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades nekavéjoties inform& PVKIU par minéto

parsutisanu.

PVKIU nodroS$ina iegulditajiem, kuri saglaba ieguldijumus PVKIU, ka ar1 PVKIU
piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém saskana ar 68. lidz 82. pantu un

94. pantu prasito informaciju.

PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades $a panta 2. punkta min&taja
pazinojuma noraditas dalibvalsts kompetentajam iestadém nosiita informaciju par

jebkadam izmainam 93. panta 2. punkta minétajos dokumentos.
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7)

Sa panta 2. punkta minétaja pazinojuma noraditas dalibvalsts kompetentajam
iestadém ir tadas pasas tiesibas un pienakumi ka PVKIU uznémgjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, kas noteikti 21. panta 2. punkta, 97. panta 3. punkta un
108. panta. Neskarot citas uzraudzibas darbibas un uzraudzibas pilnvaras, kas
minétas 21. panta 2. punkta un 97. panta, no §a panta 5. punkta miné&tas nosiitiSanas
dienas §a panta 2. punkta miné&taja pazinojuma noraditas dalibvalsts kompetentas
iestades nepieprasa attiecigajam PVKIU uzskatami paradit atbilstibu tiem valsts
normativajiem un administrativajiem aktiem, kuri reglamenté Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2019/..."* 5. pantd min&tas tirdzniecibas prasibas.

Dalibvalstis lauj izmantot jebkadus elektroniskas vai citus distances sazinas lidzeklus
4. punkta vajadzibam, ja informacijas un sazinas lidzekli iegulditajiem ir pieejami tas
dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no tas oficialajam valodam, kura iegulditajs

atrodas, vai valoda, ko apstiprinajusas attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/... (... gada ...) par kolektivo
ieguldijumu uznémumu parrobezu izplatiSanas atvieglosanu un ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 345/2013, (ES) Nr. 346/2013 un (ES) Nr. 1286/2014 (OV L ...).”;

direktivas 95. panta 1. punkta a) apakSpunktu svitro.

+

OV: lugums ievietot tas regulas numuru, kas ietverta dok. PE-CONS 54/19 (2018/0045
(COD)) un zemsvitras piezimé ievietot §is regulas numuru, datumu un OV publikacijas
atsauci.

PE-CONS 53/1/19 REV 1

15
LV



2. pants
Grozijumi Direktiva 2011/61/ES

Direktivu 2011/61/ES groza $adi:
1) direktivas 4. panta 1. punkta ieklauj $adu apakSpunktu:

“aea) “pirmstirdznieciba” ir tieSa vai netieSa ES AIFP vai ta uzdevuma veikta informacijas
sniegSana vai pazino$ana par ieguldijumu strat€gijam vai ieguldijumu idejam
potencialajiem profesionaliem iegulditajiem, kuru domicils vai juridiska adrese ir
Savieniba, lai parbauditu minéto iegulditaju interesi par AIF vai apakSstrukttru, kurs
vel nav izveidots, vai kurs ir izveidots, bet vél nav izzinots tirdzniecibai saskana ar
31. vai 32. pantu taja dalibvalsti, kura potencialajiem investoriem ir domicils vai
juridiska adrese, bet kas jebkura gadijuma nerezult&jas izlikSana tirdzniecibai vai
piedavajuma potencialajam iegulditajam ieguldit minéta AIF vai ta apakSstruktiiras

ieguldijumu apliecibas vai akcijas;”;
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2) VI nodalas sakuma ieklauj $adu pantu:

“30.a pants

ES AIFP piemerotie pirmstirdzniecibas nosacijumi Savieniba

1. Dalibvalstis nodroSina, ka atlauju sanémis ES AIFP drikst iesaistities
pirmstirdznieciba Savieniba, iznemot gadijumos, ja informacija, kas tiek sniegta

potencialajiem profesionalajiem iegulditajiem:

a)  ir pietickama, lai lautu iegulditajiem apnemties iegadaties konkréta AIF

ieguldijumu apliecibas vai akcijas;

b)  rezultgjas parakstiSanas veidlapas vai l1dzigos dokumentos neatkarigi no ta, vai

tie ir projekta vai galigas redakcijas veida; vai

c) ir vél neizveidota AIF dibinaSanas dokumenti, prospekts vai piedavajuma

dokumenti galigas redakcijas veida.

Ja tiek sniegts prospekta vai piedavajuma dokumentu projekts, taja netiek ietverta
informacija, kas ir pietickama, lai lautu iegulditajiem pienemt Iémumu par

ieguldijuma veikSanu, un tajos tiek skaidri noradits, ka:

a) tas nav piedavajums vai uzaicinajums parakstities uz AIF ieguldijumu

apliecibam vai akcijam; un
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b)  nevajadz&tu palauties uz taja sniegto informaciju, jo ta ir nepilniga un var

mainities.

Dalibvalstis nodroSina, ka ES AIFP pirms iesaistiSanas pirmstirdznieciba nav
pienakuma pazinot kompetentajam iestadém pirmstirdzniecibas materialu saturu vai
adresatus, nedz izpildit jebkadus nosacijumus vai prasibas, iznemot tos, kas noteikti

S$aja panta.

2. ES AIFP nodroSina, lai iegulditaji neiegadatos AIF ieguldijumu apliecibas vai akcijas
ar pirmstirdzniecibas starpniecibu un lai iegulditaji, ar kuriem sazinas
pirmstirdzniecibas laika, varétu iegadaties $a AIF ieguldijumu apliecibas vai akcijas

tikai tirdznieciba, kas atlauta saskana ar 31. vai 32. pantu.

Ja profesionali iegulditaji 18 ménesu laika péc tam, kad ES AIFP ir sacis
pirmstirdzniecibu, parakstas uz tada AIF ieguldijumu apliecibam vai akcijam, kas
mingts informacija, kura sniegta pirmstirdzniecibas konteksta, vai uz tada AIF
ieguldijumu apliecibam vai akcijam, kurs§ izveidots pirmstirdzniecibas rezultata, to
uzskata par tirdzniecibas rezultatu un pieméro 31. un 32. panta min&tas pazinoSanas

proceduras.
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Dalibvalstis nodrosina, ka divu2 ned€lu laika no briza, kad ES AIFP sacis
pirmstirdzniecibu, tas papira formata vai elektroniski nosiita neoficialu véstuli savas
izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém. Mingétaja vestulé norada dalibvalstis,
kuras un laikposmus, kad pirmstirdznieciba notiek vai ir notikusi, sniedz isu
pirmstirdzniecibas aprakstu, tostarp informaciju par piedavatajam ieguldijumu
stratégijam un, attieciga gadijuma ieklauj to AIF un AIF apaksstruktiiru sarakstu,
attieciba uz kuram tiek veikta vai tika veikta pirmstirdznieciba. ES AIFP izcelsmes
dalibvalsts kompetentas iestades nekav&joties informe tas dalibvalsts kompetentas
iestades, kura ES AIFP ir iesaistijies vai bija iesaistijies pirmstirdznieciba. Tas
dalibvalsts kompetentas iestades, kura pirmstirdznieciba notiek vai ir notikusi, var
pieprasit ES AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém sniegt papildu

informaciju par pirmstirdzniecibu, kas notiek vai notikusi tas teritorija.

Tresa persona iesaistas pirmstirdznieciba atlauju saneémusa ES AIFP varda tikai tad,
ja ta ir san@musi atlauju darboties ka ieguldijumu brokeru sabiedriba saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES”, ka kreditiestade saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES™", ka PVKIU parvaldibas
sabiedriba saskana ar Direktivu 2009/65/EK, ka AIFP saskana ar So direktivu vai
darbojas ka saistitais agents saskana ar Direktivu 2014/65/ES. Uz $adu treSo personu

attiecas $aja panta miné&tie nosacijumi.
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4.  ES AIFP nodroSina, ka pirmstirdznieciba ir pienacigi dokumentgta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par
finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un

Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par
piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu
prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel

Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).”;

3) direktivas 32. panta 7. punkta treSo un ceturto dalu aizstaj ar $adam:

sk

“Ja planotu izmainu rezultata AIFP veikta AIF parvaldiba vairs neatbilstu Sai direktivai vai
ja AIFP ka citadi vairs neatbilstu Sai direktivai, attiecigas AIFP izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades 15 darbdienu laika p&c visas pirmaja dala min&tas informacijas
sanemsanas pazino AIFP, ka tas nedrikst ieviest attiecigas izmainas. Tada gadijuma AIFP
izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades attiecigi inform& AIFP uznéméjas dalibvalsts

kompetentas iestades.
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Ja planotas izmainas tiek ieviestas, nenemot veéra pirmo un otro dalu, vai ja ir notikusas
neplanotas izmainas, kuru rezultata AIFP veikta AIF parvaldiba vairs neatbilst Sai
direktivai vai AIFP ka citadi vairs neatbilst Sai direktivai, AIFP izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades veic visus nepiecieSamos pasakumus saskana ar 46. pantu, tostarp
vajadzibas gadijuma neparprotami aizliedzot AIF tirdzniecibu, un bez nepamatotas

kavesanas attiecigi inform& AIFP uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades.

Ja izmainas neietekm& AIFP veiktas AIF parvaldibas atbilstibu Sai direktivai vai AIFP
citadu atbilstibu sai direktivai, AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades vienat
ménesa laika pazino par §Tm izmainam AIFP uznéméjas dalibvalsts kompetentajam

lestadem.”;
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4) ieklauj $adu pantu:

“32.a pants
Dazu vai visu ES AIF ieguldijumu apliecibu vai akciju tirdzniecibas pasakumu atsauksana

daltbvalstis, kuras nav AIFP izcelsmes daltbvalsts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka ES AIFP var atsaukt tirdzniecibas pasakumus, kas veikti
attieciba uz dazu vai visu ta AIF ieguldijumu apliecibam vai akcijam dalibvalsti,
attieciba uz kuru tas veicis pazinojumu saskana ar 32. pantu, ja ir izpilditi visi Sie

nosacijumi:

a)  iznemot slégtos AIF un fondus, ko reglament€ Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2015/7607, ir izteikts vispargjs piedavajums bez maksas vai bez
atskaitijumiem atpirkt vai izpirkt visas Sadas AIF ieguldijumu apliecibas vai
akcijas, kas ir iegulditaju turéjuma attiecigaja dalibvalsti, piedavajums ir
publiski pieejams vismaz 30 darbdienas un adreséts tiesi vai ar finansu
starpniekiem individuali katram iegulditajam attiecigaja dalibvalsti, kura

identitate ir zinama;

b)  izmantojot publiski pieejamu lidzekli, tostarp elektroniskos lidzeklus, kas
parasti tiek izmantoti AIF tirdzniecibai un ir pieméroti tipiskam AIF
iegulditajam, ir publiskots nodoms partraukt dalas vai visu ta AIF ieguldijumu

apliecibu vai akciju tirdzniecibas noliika veiktos pasakumus $aja dalibvalstr;
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c) jebkadas ligumsaistibas ar finansu starpniekiem vai personam, kuram delegétas
funkecijas, tiek grozitas vai izbeigtas ar atsaukuma dienu, lai nepielautu, ka tiesi
vai netiesi sak vai turpina piedavat vai laist apgroziba ieguldijumu apliecibas

vai akcijas, kas noraditas 2. punkta minétaja pazinojuma.

No dienas, kas min&ta pirma punkta c) apakSpunkta, AIFP partrauc sakt vai turpinat
tiesi vai netieSi piedavat vai laist apgroziba ta parvaldita AIF ieguldijumu apliecibas
vai akcijas dalibvalsti, attieciba uz kuru tas ir iesniedzis pazinojumu saskana ar

2. punktu.

2. AIFP savas izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém iesniedz pazinojumu, kura

ietverta 1. punkta pirmas dalas a), b) un c) apakSpunkta miné&ta informacija.

3. AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades parbauda, vai pazinojums, ko AIFP
iesniedzis saskana ar 2. punktu, ir pilnigs. AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas
iestades ne vélak ka 15 darbdienu laika p&c pilniga pazinojuma sanemsanas, parsita
$o pazinojumu 2. punkta min&taja pazinojuma noraditas dalibvalsts kompetentajam

testadém un EVTL
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Kad pazinojums ir parsitits, ievérojot pirmo dalu, AIFP izcelsmes dalibvalsts

kompetentas iestades nekavejoties informé AIFP par minéto parsitisanu.

Sakot no dienas, kas minéta 1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta, 36 me&nesus
AIFP nedrikst iesaistities pazinojuma minéto ES AIF ieguldijumu apliecibu vai
akciju pirmstirdznieciba vai —attieciba uz Iidzigam ieguldijumu stratégijam vai

ieguldijumu idejam — 2. punkta minétaja pazinojuma noraditaja dalibvalst.

4.  AIFP turpina iegulditajiem, kuri saglaba ieguldijumus ES AIF, ka arT AIFP izcelsmes

dalibvalsts kompetentajam iestadém sniegt saskana ar 22. un 23. pantu prasito

informaciju.

5. AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades 2. punkta miné&taja pazinojuma
noraditas dalibvalsts kompetentajam iestadém nosiita informaciju par jebkadam

izmainam IV pielikuma b) lidz f) punkta min&tajos dokumentos un informacija.
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6.  Sapanta 2. punkta minétaja pazinojuma noraditas dalibvalsts kompetentajam
iestadeém ir tadas pasas tiesibas un pienakumi ka AIFP uznémgjas dalibvalsts

kompetentajam iestadém, ka noteikts 45. panta.

7. Neskarot citas 45. panta 3. punkta minétas uzraudzibas pilnvaras, no $a panta
5. punkta min&tas nosttiSanas dienas §a panta 2. punkta min&taja pazinojuma
noraditas dalibvalsts kompetentas iestades nepieprasa attiecigajam AIFM pieradit
atbilstibu tiem valsts normativajiem un administrativajiem aktiem, kuri reglament&
tirdzniecibas prasibas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2019/.."* 5. panta.

8. Dalibvalstis atlauj izmantot visus elektroniskas vai citus distances sazinas lidzeklus

4. punkta vajadzibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/760 (2015. gada 29. aprilis) par
Eiropas ilgtermina ieguldijumu fondiem (OV L 123, 19.5.2015., 98. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/... par kolektivo ieguldijumu
uznémumu parrobezu izplatiSanas atviegloSanu un ar kuru groza Regulas (ES)

Nr. 345/2013, (ES) Nr. 346/2013 un (ES) Nr. 1286/2014 (OV L ...).”;

k%

* OV: lugums ievietot tas regulas numuru, kas ietverta dok. PE-CONS 54/19 (2018/0045
(COD)) un zemsvitras piezimé ievietot §1s regulas numuru, datumu un OV publikacijas
atsauci.

PE-CONS 53/1/19 REV 1 25
LV



5) direktivas 33. panta 6. punkta otro un treSo dalu aizstaj ar $adam:

“Ja planotu izmainu rezultata AIFP veikta AIF parvaldiba vairs neatbilstu $ai direktivai vai

ja AIFP ka citadi vairs neatbilstu Sai direktivai, attiecigas AIFP izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades 15 darbdienu laika p&c visas pirmaja dala min&tas informacijas

sanemsanas pazino AIFP, ka tas nedrikst ieviest attiecigas izmainas.

Ja planotas izmainas tiek ieviestas, nenemot véra pirmo un otro dalu, vai ja ir notikusas
neplanotas izmainas, kuru rezultata AIFP veikta AIF parvaldiba vairs neatbilst Sai
direktivai vai AIFP ka citadi vairs neatbilst Sai direktivai, AIFP izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades veic visus nepiecieSamos pasakumus saskana ar 46. pantu un bez
nepamatotas kaveésanas attiecigi inform& AIFP uznéméjas dalibvalsts kompetentas

iestades.”;
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6) ieklauj $adu pantu:

“43.a pants

Privatajiem iegulditajiem pieejamas struktiiras

1. Neskarot Regulas (ES) 2015/760 26. pantu, dalibvalstis nodroSina, lai AIFP katra
dalibvalstt, kura tas plano privatiem iegulditajiem tirgot AIF ieguldijumu apliecibas

vai akcijas, dara pieejamas struktiiras $adu uzdevumu veiksanai:

a)  apstradat iegulditaju parakstiSanas, maksajumu, atpirkSanas un
atpakalpirkSanas rikojumus, kas saistiti ar AIF ieguldijumu apliecibam vai

akcijam, saskana ar AIF dokumentos izklastitajiem nosacijumiem;

b)  sniegt iegulditajiem informaciju par to, ka sniegt a) apakSpunkta ming&tos

rikojumus un ka tiek izmaksati atpirkSanas un izpirkSanas ien€mumi;

c) palidzet apstradat informaciju, kas attiecas uz istenotam iegulditaju tiesibam,

kuras izriet no ieguldijuma AIF taja dalibvalsti, kur konkrétais AIF tiek tirgots;

d)  darit iegulditajiem pieejamu saskana ar 22. un 23. pantu prasito informaciju un

dokumentus, lai vini varétu veikt to parbaudi un iegiit kopijas;
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e) sniegt iegulditajiem informaciju, kas attiecas uz uzdevumiem, ko struktiiras
veic, pastaviga informacijas nesgja, ka tas definéts Direktivas 2009/65/EK

2. panta 1. punkta m) apakSpunkta; un
f)  veikt kontaktpunkta funkciju sazina ar kompetentajam iestadem.

2. Dalibvalstis nepieprasa AIFP 1. punkta noliikos nodrosinat fizisku klatbiitni

uznémgja dalibvalsti vai iecelt treSo personu.

3. AIFP nodroSina, ka struktiiras, kas vajadzigas, lai veiktu 1. punkta mingtos

uzdevumus, tostarp elektroniski:

a)  ir tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no tas oficialajam valodam, kura
konkretais AIF tiek tirgots, vai valoda, ko apstiprinajusas attiecigas dalibvalsts

kompetentas iestades;

b)  nodrosina pats AIFP, tresa persona, uz kuru attiecas uzraudziba un noteikumi,

kas reglament@ veicamos uzdevumus, vai abi.

Piemérojot b) apakspunktu gadijumos, kad uzdevumus veiks tresa persona, attiecigas
treSas personas iecelSanu apliecina ar rakstisku ligumu, kura ir precizéts, kurus no
1. punkta min&tajiem uzdevumiem neveiks AIFP, un ka tre$a persona sanems visu

attiecigo informaciju un dokumentus no AIFP.”;
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7)

8)

ieklauj $adu pantu:

“69.a pants

Pasu rezima novertejums

Pirms stajas spka 67. panta 6. punkta minétie delegétie akti, saskana ar kuriem kst
piem&rojami 35. panta un 37. 1idz 41. panta noteikumi, Komisija iesniedz Eiropas

Parlamentam un Padomei zinojumu, nemot vera $aja direktiva paredzeta pasu reZima

noveért€juma rezultatu, tostarp minéta reZima attiecinasanu ari uz arpussavienibas AIFP.

Attieciga gadijuma zinojumam pievieno legislativa akta priekslikumu.”;
IV pielikuma pievieno $adus punktus:

“i)  vajadziga informacija, tostarp adrese, uz kuru uznémgjas dalibvalsts kompetentas
iestades var izrakstit rékinu vai pazinot piemérojamas regulativas maksas vai

nodevas;

j)  informacija par iesp&jam veikt 43.a pantd mingtos uzdevumus.”;
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3. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis 11dz ... [24 ménesi péc §1s direktivas speka stasanas dienas] pienem un publicé
savus normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas

prasibas. Tas nekavéjoties dara zinamus Komisijai min€to noteikumu tekstus.

Tas piemé&ro min&tos noteikumus, sakot ar ... [24 menesi pec $1s direktivas speka stasanas

dienas].

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai $adu

atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

PE-CONS 53/1/19 REV 1 30
LV



4. pants

Izvértésana

Lidz ... [60 m&nesSus péc §1s direktivas spéka stasanas dienas] Komisija, pamatojoties uz sabiedrisku
apsprieSanos un nemot vera diskusijas ar EVTI un kompetentajam iestadém, veic izvert€jumu par
§t1s direktivas piem@rosanu. Lidz ... [72 m&nesus péc §1s direktivas staSanas speka] Komisija

iesniedz zinojumu par §ts direktivas piemérosanu.

5. pants

Parskatisana

Lidz ... [48 ménesi pec §1s direktivas stasanas speéka] Komisija iesniedz zinojumu, kura cita starpa
noverteti ieguvumi no PKUI parvaldibas sabiedribam piem&rojamo noteikumu saskanosanas, kad
tas parbauda interesi par konkrétu ieguldijumu ideju vai ieguldijumu stratégiju, un tas, vai $aja

sakara ir vajadzigi kadi grozijumi Direktiva 2009/65/EK.
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6. pants

Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

7. pants
S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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